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Abstract: This study covers the abolition of the ban on Arabic azan on 16 June 1950, which was imposed on
18 July 1932. The ban on reciting azan in Arabic was in fact the implication of Turkish nationalism. The
Republic of Turkey, from its foundation until 1950, had adopted the policy of minimizing the effect of Islam
on the state institutions as it was struggling to complete building a nation-state. For this reason, reaction to
the Arabic azan was one of the most important practices of the Kemalist ideology. According to the
Kemalists, every nation should have prayed in its own language. This understanding carries close similarities
with Martin Luther’s translation of bible into German, believing that people should practice their religion in
their own languages. Before de jure ban on 18 July 1932, the Directorate of Religious Affairs had already
ordered muftis that the azan would be recited in Turkish henceforth. The decision faced serious popular
opposition, and the relevant authorities began taking legal action from 1933 onward against those who did
not comply with the ban. The Turkish azan had been executed between 1933-50. The longing for the azan,
starting with “Tanr1 uludur — God is the great” in its new Turkish version, to be recited again in its original
Arabic form found a response in the politics of Democrat Party. It should be noted that it was welcomed with
a popular cheer when law was proposed at TBMM for the azan to be recited again in Arabic. It is possible to
see the sentiments of Democrat Party MPs, especially during the parliamentary sessions to repeal the law
banning the Arabic azan. Actually, throughout the sessions, the Republican People’s Party MPs did not
overreact either to the lifting of this ban. The statements by the MPs about the reasons why the ban should
have been lifted are taken place in this work as well.

Structured Abstract: The most fundamental issue that marked the period between the introduction and
abolition of the Arabic Azan Ban was secularism. Secularism should be viewed as the state's attempt to
control religion in Turkey's secular life. Especially, Mustafa Kemal Pasha was aware that the abolition of the
caliphate was so difficult as he saw the opposition against him in the mental sense of continuation of the
Ottoman sultanate during the abolition of the sultanate. For this reason, it was important that at least a rupture
of that mental thought was at the basis of the abolition of the Caliphate. Almost all of the secularism-oriented
reforms made after the abolition of the caliphate had the aim of purging the disguise of Ottomanism from an
Islamic character. The Kemalist regime's ban on Arabic Adhan should not be evaluated together with Islamic
elements. There, the Turkification of Islam should be deduced, more specifically, as a result of adding the
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dough of Turkism. It is the stage of forming the tradition of looking at Mustafa Kemal as a Martin Luther in
the intellectual structure of the 1930s. This phase had to be used in a political construction process, and
religious motifs had to be used together. Such an attitude towards Mustafa Kemal Pasha, who is regarded as
the creed of the Turks, should be perceived as the Turkification of Islam. For this reason, it is necessary to
evaluate the issue of Turkishization of the azan not as a kind of alienation from Islam, but with the
nationalism approach of the 1930s.

It should be noted that the awe mentioned above began to change with the year 1945. It should be
said that the expression of a secularism-oriented opposition to the CHP administration, especially in the
provinces, together with the economic conditions of the period, turned into anger. The initiative of the CHP
administration to open imam-hatip schools in 1945, the fact that Quran courses were not opened, and most
importantly, that they did not take a hard attitude towards the lodges and zawiyahs, was to ensure the support
of the opposition. As a matter of fact, with the 1950 general elections, it emerged as a result of their
opposition to the CHP in the countryside. It is worth noting that the deputies who took the floor on behalf of
the CHP in bringing the Arabic Azan Ban, which was the first initiative of the DP, to the parliament, used a
normative language against the law. Generally, the main idea defended by the representatives of the main
opposition parties on why this law was enacted:

The policy of the national state and national consciousness in Turkey was established with the
Republic, as a requirement of this policy, the issue of call to prayer was accepted as a matter of language and
national consciousness, and the national state policy ordered the use of Turkish wherever possible, and the
call to worship in the Turkish homeland is also in our own language. Indicated that they always preferred
Again, the deputies of the opposition parties stated that they were not in favor of opening a policy discussion
on the issue of Turkish call to prayer, but they would not be against removing the issue of Arabic call to
prayer from being a criminal matter, trusting that the national consciousness would resolve this issue by
itself. It is seen that the representatives of the opposition parties paid attention to the language of the message
in the conditions of the period when they were oscillating between defense and support. It is understood that
this issue is a non-partisan issue and they try not to make political material to the extent of the people's will.
However, it has been tried to be defended in a gentle way that this attitude does not exist in the DPs,
moreover, where it is used as a political material, as it is understood in the speeches of some deputies. It is
seen that Ismet Inonii told the party in the parliamentary meetings that they should at least act moderately on
this issue, that the abolition of the Arabic Azan Ban would not contradict any revolution, moreover, this
decision was taken in order to save Arab culture from the influence of Turkish culture in the conditions of
that day.

After the Arabic Adhan Ban is lifted, perhaps the following question may come to mind. Could it be
time for the Turkish sermon to be abolished, now that the ban on Arabic Adhan has been lifted? In fact, this
question also needed to be answered. In 1926, the President of Religious Affairs Rifat Borekei published a
series of Turkish sermon samples containing concepts such as defense of the homeland, brotherhood, festive
weeks, honor of military service, state and glorifying the homeland, which could help the nation-state
building processes.

Keywords: Azan, Atatlirk, Arabic, Turkish, Democrat Party

Oz: Bu calisma 18 Temmuz 1932 tarihinde getirilen Arapca Ezan Yasagi'min 16 Haziran 1950 yilinda
kaldirilmasiyla birlikteki siireci igermektedir. Ezan yasagmin getirilmesi esasinda milliyet¢iligin din
iizerindeki tezahiiriiniin karsiligidir. Clinkii Tiirkiye Cumhuriyeti, kuruldugundan 1950 yilina kadar bir tarafta
ulus-devlet insasii tamamlamaya ¢alisirken diger taraftan ise islam’in devlet kurumlari {izerindeki etkisini
azaltmaya yonelik uygulamaya yer vermistir. Bu nedenle Kemalist diislincenin iizerinde durdugu 6nemli
uygulamalardan biri de ezanin Arapga okutulmasina yonelik tepkisidir. Ciinkii Kemalistlere gore her ulus
kendi dinin de ibadet etmelidir. Bu anlayis Martin Luther’in baslattig1 Incil’in Almancaya cevrilmesi ve
bireylerin kendi dininde ibadet etmesine yakin bir tavir sergilemektedir. Ezan, 18 Temmuz 1932 tarihinde
fiilen yasaklanmadan énce Ocak 1932 tarihinde Diyanet Isleri Bagkanlig1 tarafindan miiftiilere ezanin bundan
sonra Tiirk¢e okutulacag: bildirilmistir. Bu karar neticesinde halk tarafindan ciddi tepki gosterilmisse de 1933
yilindan itibaren yasaga uymayanlar hakkinda yasal islem baslatilmistir. 1933 yilindan 1950 yilina kadar
ezan Tirkce okutulmustur. “Tanrt uludur” diye baslayan ezanin Arapga okutulmasmna duyulan 6zlem
Demokrat Parti’nin siyasetinde kendisine yer bulmustur. Ezanin yeniden Arapga okutulmasina yonelik kanun
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Meclise geldiginde halk nezdinde ciddi bir sevincin olustugunu ifade etmek gerekir. Ozellikle Meclis
goriismelerinde yasanin kaldirilmasina yonelik Demokrat Parti milletvekillerinin hissiyatlarin1 gérmek
miimkiindiir. Ayrica Cumhuriyet Halk Partisi milletvekilleri de bu yasagin kaldirilmasma ¢ok fazla tepki
vermemistir. Bu ¢alismanin 6zelinde milletvekillerinin yasagin neden kaldirilmas: gerektigi iizerine vermis
olduklar beyanatlar da yer almaktadir.

Anahtar Kelimler: Ezan, Atatiirk, Arapga, Tiirk¢e, Demokrat Parti

Giris

Biitiin dinlerde oldugu gibi, islam dininde de ibadete ¢agri konusunda kendine 6zgii bir
uygulamasi bulunmaktadir. Bu uygulama, namaz ibadetiyle 6zdeslesen ezandir (Koca, 2015, 133).
Ezan kelimesi sozliikte “bildirmek, duyurmak, ¢agrida bulunmak, ilan etmek” manasinda olan,
terim olarak farz namazlar1 vaktinin geldigini, nasla belirlenen sozlerle ve 6zel sekilde miiminlere
duyurmayi ifade eder. Mana ve igerik bakimindan ezan hem namaz hem de Islam icin bir gagr
olarak kabul edilir (Cetin, 2014, 36). Bir diger kaynakta ise, Islam’in siar1 ve Miisliiman varligimnin
sembolii olarak kabul edilen ezan, Miisliiman varliginin simge ¢agrisi, namaza ve Islam’a cagr
ayn1 zamanda, Islam akidesinin 6zet bildirgesi, islam medeniyetinin énemli bir sembol unsuru
olarak tanimlanmstir (Ozpinar, 2010, 19). Tiim Miisliimanlarca kabul edilen ezan Arapga yapilmis

ve bu uygulama, Islamiyet’i benimseyen Selguklu Tiirklerinden baslayarak Osmanli Devleti’ne
kadar devam etmistir. (Akgiin, 1979, 105).

Osmanli Devleti’nin son donemlerinde, Tirkgiliik fikrinin ve buna bagl olarak dilde
sadelesme akiminin ortaya ¢ikmasindan sonra ibadet dilinin Tirkgelestirilmesi dogrultusunda
goriisler ileri siirlilmeye baslanmigsa da bu goriisler sadece Ozellikle ezanin Tirkgelestirilmesi
gerektigi diistincesi tizerinde onemli tartismalara yol agmistir (Ayman&Uzun, 2014, 38). Ezanin
Tiirkgelestirilme ¢abalari, Cumhuriyet’ten 6nce Mesrutiyet’e kadar uzanmakla birlikte, ilk olarak
Yeni Osmanlilar Cemiyeti mensubu olarak bilinen Ali Suavi’de goriilmiistiir. Bir donem Avrupa’da
siirgiinde bulunan Ali Suavi, Avrupa’nin milliyetgi fikirlerinden etkilenmis, Istanbul’a dondiikten
sonra da II. Abdiilhamit tarafindan Galatasaray Mektebi Sultanisi Miidiirliigli'ne getirilmistir
(Zengin, 2015, 8). Suavi, devamli Tirk dilinin 6zglrliginii savunmus, camilerde halka bu
konunun 6nemini agiklamistir. Hatta Miisliimanlara gére en miikemmel dil sayilan Arapga’yi
elestirmis, dil davasinda kesinlikle hutbeler ile namaz surelerinin, Tiirkgelestirilebilecegi ve Tiirkce
namaz kilinabilecegi fikrini savunmustur (Akgiin, 1979, 106). Fakat o donemlerde bu fikirler ¢ok
ragbet gormemistir. Daha sonra II. Mesrutiyet yillarina gelindiginde, ibadetin Tiirk¢e yapilmasi
fikri tekrar giindeme gelmis ve bu yillarda Tiirkgiilitk akiminin da etkisiyle bu fikir ilgi gormustiir.
Devrin yazarlari Tiirk dilini 6z duruma getirmenin 6éneminden bahsetmis ve bu donemde Tiirkgiilitk
akiminin savunucularinin basinda gelen Ziya Gokalp, Tiirk¢e ezan olmasini isterken, ibadetin de
milli dil ile yapilmasi gerektigini savunmus ve hatta bu diislincesini “Vatan” adh siiriyle dile
getirmistir (Alkan, 2014, 101). Muhtemelen ezanin Tiirkgelestirilmesini ilk isteyen kisi olarak
bilinen Gokalp, 1918’de Yeni Hayat dergisinde yayimlanan Vatan siirinde, “Bir iilke ki, camiinde
Tiirk¢e Ezan okunur. Koyli anlar manasim namazdaki duanin... Bir iilke ki, mektebinde Tiirkce
Kur’an okunur. Kiiciik, biiyiik herkes bilir buyrugunu hiidanin... Ey Tiirkoglu, iste senin orasidur
vatamin” dizelerinde agik bir sekilde bu arzusunu belirtmistir (Ciindioglu, 1999, 186).

Milli Miicadele’nin basartyla sonuglanmasinin ardindan yeniden diizene sokulmaya
calisilan Tiirkiye Cumbhuriyeti Devleti'nde her alanda devrim yapilmaya baglanmistir. Bu
devrimlerin basinda ulusal temellere dayanan Cumhuriyet Tiirkiye’sinde Arap kiiltiiriinlin 6teden
beri Tiirk kiiltiirii {izerinde siiregelen baskisina son verip, ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi i¢in
yapilan ¢alismalar gelmektedir. Ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi faaliyetlerinin ana ¢ikis noktasi
milliyetciliktir. Ali Suavi ve Ziya Gokalp’in ezanin Tiirkce okunmasi gerektigi diisiincesi,
Cumbhuriyet’in flani ile birlikte Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan gergeklestirilmistir (Gez, 1996,
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157). Atatiirk’lin emri lizerine 1932 yilinin Ramazan ay1 oncesi Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti’ne
Dolmabahge Sarayi’nda tahsis edilmis odada Maarif Vekili Resit Galip ile Hasan Cemil
Camlibel’in yonetiminde dokuz meshur hafiz tarafindan ezanin Tiirkgelestirilmesi c¢aligmalari
basglatilmistir. Bu hafizlar, Besiktasli Riza, Silleymaniye Camii Miiezzini Hafiz Kemal, Hafiz
Saadettin Kaynak, Hafiz Burhan, Hafiz Fahri, Hafiz Nuri, Hafiz Yasar Okur, Hafiz Zeki ve
Sultanselimli Hafiz Ali Riza (Sagman) dir (Cetin, 2014, 39). Calismalar tamamlandiktan sonra ilk
Tiirk¢e Ezan Hafiz Sadik Bey tarafindan 29 Ocak 1932 tarihinde Kusadasi’nda ve (Anadolu, 2
Subat 1932), bir sonraki giinde de Bursali Hafiz Rifat Efendi tarafindan Fatih Camii’nde
okunmustur (Milliyet Gazetesi, 31 Ocak 1932). Tiirk¢e Ezan Atatiirk’iin 6liimiine kadar okunmaya
devam etmis, fakat bu islem higbir sekilde kanun halinde uygulanmadigr igin Atatiirk’iin 6limiiyle
birlikte ezanin Tiirk¢e okunmasi kisitlanmaya baslanmistir. Dolayisiyla Atatiirk’iin 6liimiiniin
ardindan Ismet Indnii’niin Cumhurbaskanligi doneminde 2 Haziran 1941 giinii “Arapca ezan ve
kamet okuyanlar” olarak Meclis’te oylanarak Tirk Ceza Kanunu’nun 526. maddesinin
degistirilmesi uygun goriilerek, ezanin sadece Tiirkge okunacagi, bunun disinda bagka herhangi bir
dille okunamayacagi kanuni diizenleme ile belirtilmistir (TBMMZC, C.19, 1.1I, D.6, 2.6.1941, 6).

Ibadet dilinin Tiirkcelestirme ¢alismalari, bir takim kars1 ¢ikislar1 ve itirazlar1 beraberinde
getirmistir. Ibadet dili {izerinde yapilan bu oynamalar, halk iizerinde bir sok etkisi yaratmis, Tiirkce
Kuran okuma ve Tiirkge hutbe anlatimlari halk tarafindan ne kadar hos karsilanmigsa, Tiirk¢e ezana
bir o kadar itiraz edilmistir (Dikici, 2010, s. 85). Ciinkii Arapca ezan yiizyillardir ayni lisan ile
okunmus ve onlarca neslin hafizasina giinde 5 vakit kazinmig, yani duygusal bir uyum ile
oztimsenmistir (Zengin, 2015, 19). Ezan yasagina kars1 ¢ikilmasina ragmen Atatiirk’iin 6liimiinden
sonra Cumhurbaskanhigina secilen Ismet Inonii, Atatiirk’iin en yakin dava arkadasi olmasi
nedeniyle devrimlerin hizin1 kesmeden 1946 yilina kadar stirdiirmiistiir. 1938-1945 yillar1 arasinda
tek parti yonetiminin devam etmesinin etkisiyle devrimlere karsi ciddi manada herhangi bir karsi
faaliyet olmamis ve herhangi bir miicadeleye de gerek duyulmamistir. Ancak 1946 sonrasi ¢ok
partili sistemin ortaya ¢ikardigi “oy paylasimi” miicadelesi, “karst faaliyetler” agisindan yeni bir
donemi baslatmistir. Dénem iginde “karst faaliyetler” yer alirken “Atatiirk devrimlerine karst
faaliyetlerle miicadele” kapsaminda kurumsal bir etkinlik goriilmemis, toplumsal ve bireysel
cikislar yer almustir (Ozgelik, 2012, 104).

1-Cok Partili Hayat ve Arapca Ezan Yasaginin Kaldirilmasi

Ikinci Diinya Savasi sonras1 gelismeler, Tiirkiye’'nin siyasal anlamda bir yol ayrimia
geldigini gosteriyordu. Ismet Indnii, bu yol ayriminmn farkina vararak yoniinii demokratiklesme
adim1 olan ¢ok partili hayata gecise gevirerek buldu. Inonii, Meclisin agilis téreninde artik eski
donemlerin geri kaldigini belirterek, demokrasi i¢in olmazsa olmaz olarak gordiigii siyasi partilere
olan ihtiyactan bahsederek, yeni partilerin kurulmasina izin verecegini subliminal mesaj olarak
verdi. Bu mesaj1 ilk olarak somut adimlarla yiiriiten Milli Kalkinma Partisi (MKP) 18 Temmuz
1945 tarihinde kuruldu. MKP’nin disinda CHP igerisinde uzun zamandir kangren haline geldigi
ifade edilen muhalif kesim olan Celal Bayar, Adnan Menderes, Fuad Kopriilii, Refik Koraltan gibi
milletvekilleri de CHP’den ayrilarak Demokrat Partisi’ni kurdular (Erogul, 2014, 2014).

DP’nin kurulusu ilk etapta toplumda bir heyecan yaratmamisti. Ancak 1946 yilinda yapilan
genel se¢imlerden sonra DP’lilerin kazandig1 milletvekili sayis1 ve CHP’ye kars1 yiiriitiilen muhalif
durus bu heyecanin somutlasmasina zemin hazirladi. Ozellikle DP’lilerin muhafazakar tutumlari,
dini duruslart olan aktorlerle fikir aligverisinde bulunmalari, halkin DP’ye kars1 bakis acisi
degistirdi. Zira CHP Milletvekili Nesat Hakki Ulug’un ifadesiyle halkin goziinde CHP bir dinsiz
parti konumundaydi (Kogak, 2017, 180). Bu olguyu iyi isleyen DP, 6zellikle dogu ve giineydogu
illerinde seyhlerle olan is birliklerinin se¢im sonuglarina yansimasini bekliyordu. Bolgeye yapilan
mitinglerde dinsel ifadelerin sik sik kullanilmasi, siyasal gelenegin bozulmasimm ortaya cikardi
(Ersanli , Ozdogan, & Ugarlar, 2014). Ozellikle 14 Mayis 1950 yilinda yapilacak genel segimlere
dogru DP’nin dindar kesimle olan ig birliginde artis gozlenmeye baslandi. Tabi bu durum karsilikli
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pragmatik siyasal diizlem igerisinde yapilabilirligi bulunmaktaydi. Diger taraftan 1948 yilinda
kurulmus olan Millet Partisi (MP), ilk defa Arapga ezan yasagiyla ilgili bir adim atarak parti
programina eger iktidara gelirlerse bu yasagin kaldirilacagini beyan etti. Hemen arkasinda Ismet
Inonii, Tlahiyat Fakiiltesi Dekan1 Semsettin Giinaltay’1 bagbakanliga getirerek segmene ydnelik dini
bir mesaj verdi (G6zaydin, 2016, 29). 1948 yilinda Fevzi Cakmak’in 6liimii iizerine radyoda miizik
yayini yapilmasi lizerine DP taraftarlari, Fevzi Cakmak’in dindar bir karakter oldugunu belirterek
bunu protesto edip polisle ¢atigmasi, DP ile dindar kesim arasinda ciddi bir bagin kuruldugunun
gostergesiydi (Kirkpinar, 2018, 352).

14 Mayis 1950 tarihinde yapilan segimlerle birlikte iktidara gelen DP’nin, bu zaferinin
arkasinda ona destek veren paydaslariin sorunlarina kayitsiz kalmasi beklenemezdi. Dile kolay
Tiirkiye 27 yil tek parti iktidariyla yonetilmis, devlet ile halk arasinda kalin bir duvar oriilmiistii.
Bu duvarin azaltilmasi veya yok edilmesi yolunda DP’nin 6niinde 6nemli adimlar vardi. Bir kere
kisi hak ve hiirriyeti ile baslayan ve dinsel temalarin iglenmesine yonelik yasaklar genis bir
kulvarda bulunuyordu. Dahasi DP igerisinde Seyh Said’in torunu Abdiilmelik Firat’in
Erzurum’dan, Seyh Selim’in oglu Ubeydullah Seven’in Hakkari’den ve Seyh Selahaddin inan’in
Bitlis’ten DP listelerinden milletvekili se¢ilmesi, DP’nin dini anlamda halka yonelik bir mesajinin
oldugunun gostergesiydi (Bruinessen, 2013, 376).

Yeni dénemde Meclis’in ag¢ilmasindan sonra DP, dini konularla ilgili vaatte bulundu.
Ozgiirliiklerin gerceklestirilmesi konusunu giindeme aldi. Zaten DP’nin, kendi programinin on
dordiincii maddesinde dini hususlara kars1 yaklasimi soyleydi: “Partimiz layikligi devietin
siyasette, dinde hi¢bir ilgisi bulunmamasi ve hicbir din diisiincesinin kanunlarin tanzim ve
tatbikinde miiessir olmamast manasinda anlar ve layikligin din aleyhtarligi seklindeki yanhg
tefsirini reddeder, din hiirriyetini diger hiirriyetler gibi insanligin mukaddes haklarindan tanr.”
(Demokrat Parti Programi, 1946, 4). Bagbakanliga getirilen Adnan Menderes, hiikiimet programini
okurken degindigi “din ve vicdan hiirriyetlerinin icaplarina riayet edecegiz. Hakiki laikligin
manasini biz béyle anlamaktayiz. Programimizda da sarahaten ifade edildigi gibi, hakiki laikligi
dinin devlet siyasetiyle hi¢bir ilgisi bulunmamasi ve higchir din diigiincesinin kanunlarin tanzim ve
tatbikinde miiessir olmamast seklinde aniyoruz” (Neziroglu & Yilmaz, 2013, 759) ifadesi, dini
mevzularda bazi adimlarin atilacaginin isareti gibiydi. Menderes, konusmasinin devaminda manevi
degerlerden, muhafazakdr tutumlardan bahsederek dini konularda hogsgorilii olacagin
belirtmekteydi. Hiikiimet programinin agiklanmasindan 18 giin sonra dini yasaklardan olan Arapca
ezan yasagi giindeme geldi. Esasinda bu durum Bagbakan Menderes’in ifade ettigi gibi millete mal
olmamug inkilaplar olarak degerlendirilmekteydi. Millete mal olmamis inkilap olarak nitelendirilen
Arapca ezan yasaginin giindeme alinmasi, DP iktidarinin ilk tasarist olmasi bakimindan dikkat
cekicidir (Nal, 2005, 148).

Ezanla ilgili giindem kendisini iyiden iyiye hissettirmeye baslayinca konu énce DP Meclis
Grubu’nda konusulmaya baglandi. Bu arada Bagbakan Menderes’in, Zafer gazetesine verdigi
demegte ezanla ilgili su sozleri degisimin kacmilmaz oldugunu gostermektedir: “Onceleri
memlekette biitiin tiirbeleri kayitsiz ve gsartsiz kapamak, bunlart birer ziyaretgdh olmaktan
ctkarmak liizumlu ve zaruri idi. Fakat simdi, Arapga ezanin okunabilecegine itiraz edenler, eski
Tiirk biiyiiklerine ait olanlardan baslayarak birer birer tiirbeleri agmak yoluna girmislerdir. Diin,
Iléhiyat Fakiiltesi diye bir fakiilte yoktu. Mekteplerde din dersleri kaldirlmisti; fakat bugiin, her
tirlii hiirriyetler icinde vicdan hiirriyetine de verdigimiz ehemmiyetle bu fakiilteyi agtik ve
mekteplerimizde din derslerini ihya ettik. Bunlar, inkildap¢ilik prensibinden fedakdrlik midur?
Hayir, inkilap¢iliga baglhiligimiz giinden giine ¢ok daha kuvvetlendigi icindir ki, hiirriyetler rejimi
genislemektedir” (Zafer, 6 Haziran 1950, 1). Menderes’in bu beyanati gerek DP ve gerekse CHP
saflarin1 hareketlendirmeye yetti. Bilhassa basin iizerinden bu konunun ciddi manada islendigi
goriilmektedir. Zafer gazetesi bagyazart Miimtaz Faik Fenik, Menderes’in ezanla ilgili ifadelerinin
Halk Partisi tarafindan elestirilmesini abartili buldugunu, tam aksine Menderes’in bu konuda ilerici
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bir goriise sahip oldugunu belirtmektedir (Zafer, 7 Haziran 1950,3). Aksam gazetesinden
Necmeddin Sadak ise Menderes’in bu ¢ikisint “Tavizle Ise Baslamamak” baslikli yazisinda
Menderes’e birtakim uyarilarda bulunmaktadir (Aksam, 8 Haziran 1950,1). Yeni Sabah
gazetesinde ise Menderes’in sOylemi karsisinda halkin mutluluk duydugu ancak bazi kendini
bilmez giiruhlarin sanki inkilaplar elden gidiyormusgasina bir bardak suda firtina kopardig: ifade
etmektedir (Yeni Sabah, 8 Haziran 1950,3).

Konu, kamuoyu, basin ve halk tarafindan tartisildiktan sonra DP y6netiminin almis oldugu
kararla meselenin Meclise tasinmasi fikri ortaya ¢ikti. Nitekim Tokat Milletvekili Ahmet Giirkan,
Kayseri Milletvekili Ismet Berkok ve 13 arkadas, iiciinciisii de DP hiikiimeti tarafindan meclise
Arapca ezan yasaginin kaldirilmasiyla ilgili yasa onerisi sunulmustur. 31 Mayis 1950 tarihinde
Tokat Milletvekili Ahmet Giirkan tarafindan (TCK’nin 526. Fikranin tadili) TBMM Bagkanligina
sundugu kanun teklifinin gerekgesi soyledir: “Sabik iktidarin laikligi din aleyhinde tefsir etmesi
suretiyle ve bu ciimleden olarak iman ve amelden miirekkep Miisliimanlik dinin amele taalliik eden
ezan ve kametin Tiirk¢e okutulmasint mecbur tutmasi laiklik prensibini ihlal ve Anayasanin verdigi
vicdan hiirriyetine tecaviizdiir. Laik bir idarenin bir Hiristiyan mabedinde ¢alinan ¢an tokmagim
su kadar veya su sekilde vuracagi hususlarina miidahale etmesi nasil bir haksizlik teskil ederse,
aym sekle muvazi olan ezan ve kameti su sekil veya su lisanla okutmak istemesi de o nispette
haksizlik, hatta din vicdan hiirriyetine bir tecaviizdiir. Hakkiyle ve ilmi bir sekilde Tiirkce'ye
terciime dahi edilemeyen ezan ve kamet Diyanet Isleri Baskanhig tarafindan kabul edilecek sekli ne
olursa olsun hdlen bu mevzida laiklik prensiplerini ihlal eden T.C.K. 526/2 fikrasindaki (veya
Arap¢a ezan ve kamet okuyanlar) kaydimin kaldiriimast suretiyle mezkiir maddenin ekli tasar
seklinde tadilinde zaruret gormekteyiz. Bu zaruret, ¢esitli irk ve lisanlara sahip 500 milyondan
fazla Miisliimanin kabul ettigi, hatta hangi Hiristiyan memleketinde yasarsa yasasin tatbikatinda
asla giicliik ¢cekmedigi bu ibadet usuliine medent ve ldik bir devlet olarak miidahale etmemiz bariz
bir hatadwr. Bu bakimdan ekli tasari hazirlanmis bulunuyor” (TBMM Tutanak Dergisi, Dénem IX,
C. 1,19.09.1950, 3).

Ikinci kanun teklifi ise Tiirk Ceza Kanunu’nun 4055 sayili kanunla degistirilmis olan 526.
maddesinin degistirilmesi hakkinda kanun teklifini Kayseri Milletvekili Ismail Berkok ve 13
arkadas1 vermistir. Bagkanliga verilen teklifte ezan meselesi su sekilde aciklanmistir: “4696 sayili
Anayasa Kanunu’nun ikinci maddesinde miindemic (Ldiklik) kelimenin madnasi, Devlet iglerinde
dinin, din islerine de Devletin karismamasi, din ile diinya iglerinin ayrilmas: seklinde tefsir ve
kabul edilmekte ve ayni kanunun 75. maddesinin son kisminda ise (giivenlige ve edep torenlerine,
kanunlar hiikiimlerine aykiri bulunmamak iizere her tiirlii din torenleri serbesttir) denilmektedir.
Memleketimizde azinlikta bulunan Musevi ve Isevi vatandaglarin dini itikat ve dmel sekillerine
hi¢bir suretle miidahale edilmemis ve bildakis tamamen serbest birakilmistir. Bu topragin hakiki
evlatlar: ve hakiki sahibi bulunan Miisliiman Tiirk vatandaslarin din ve vicdan hiirriyetlerine, amel
ve ibadet gsekillerine de miidahale edilmemek iktiza edecegine ve Partimiz programimn 4.
maddesinde ise (Partimiz ldikligin din aleyhtarhigi seklinde yanls tefsirini reddeder, din
hiirriyetini, diger hiirriyetler gibi, insanligin mukaddes haklarindan tamr), diye yazili olduguna
gore, miivekkillerimiz ve se¢cmenlerimiz bulunan Miisliiman Tiirk vatandaslarin israrli ve hakli
isteklerine istinaden ezan ve kametin terciime halinde okunmasina dair 4055 sayui kanunla
degistirilen Tiirk Ceza Kanunu’nun 526. maddesinin ikinci fikrasinda yazili (veya Arapga ezan ve
kamet okuyanlar) ibaresinin kaldirilmasi hususunda hazirladigimiz kanun teklifini Yiiksek
Kamutaya arz ederiz” (TBMM Tutanak Dergisi, Dénem IX, C. I, 19.09.1950, 3).

Ezanin tekrar Arap¢a okunmasina dair verilen gerekceler Adalet Komisyonu tarafindan
raporlanip Yiksek Bagkanliga gonderilmistir. Adalet Bakanlifi’nca hazirlanan ve Bakanlar
Kurulu'nun 14.V1.1950 tarihli toplantisinda Yiiksek Meclise sunulmasina karar verilen Arapca
ezan okunmasi memnuniyetini vazeden Tiirk Ceza Kanunu’nun 526. maddesinin degistirilmesi
hakkindaki kanun tasarisi ile yine bu konuda Kayseri Milletvekili General Ismail Berkok ve 13
arkadasinin ve yine Tokat Milletvekili Ahmet Giirkan’in ayrica Yiiksek Baskanliga sundugu kanun
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teklifleri komisyona gonderilip incelenmistir. Gerekgeler incelenmis ve ¢ikarilan sonuca gore,
Miisliiman Tiirklere sebepsiz yere manevi huzursuzluk veren boyle bir yasagin demokrasi ile idare
olunan bir devlet nizami iginde yer alabilmesinin dogru olmadig: ve bu fikranin degistirilmesi ile
Miisliiman Tiirklere muhakkak bir huzur ve vicdan rahatligi vereceginin anlasildigi, dolayisiyla
Miisliiman vatandas ¢ogunlugunu rahata eristirmek, Anayasaya sadakat gostermis olmak, vicdan ve
din serbestisini her hangi bir zorlama altinda bulundurmamak amaci ile Tirk Ceza Kanunu’nun
526. maddesinin degisikligi hakkindaki hiikiimet tasaris1 komisyonca kabul edilip, tasarinin
giindeme alinmasina karar verilmistir (TBMM Tutanak Dergisi, Dénem IX, C.I, 19.09.1950, 4-5).

[lk olarak kiirsiiye kanun teklifini savunmak i¢in Bagbakan Adnan Menderes gelmistir. Son
derece hukuki olarak hazirlanan savunmasinin temelini kanun teklifinin neden hazirlandigi,
toplumun bu konudaki hassasiyetleri {izerine insa etmistir. Menderes konusmasinin devaminda
sunlardan bahsetmistir: “Muhterem arkadaglar; Arap¢a ezan hakkinda Demokrat Parti Meclis
Grubu’nda verilen kararin gazeteler ve radyo ile yayinlanmasi neticesinde kanuni mdniin
kaldirilmis oldugu teldkkisinin hdsil olmast ve bazi vatandaslarin Arap¢a ezan okumasi muhtemel
oldugu icin bu bapta Hiikiimetce Meclise sevketmis oldugumuz Ildyihamin bugiinkii ruznameye
alinmaswni ve miistacelen miizakere edilmesini yiiksek tasvibinize arz ediyorum” (TBMM Tutanak
Dergisi, Dénem IX, C.I, 19.09.1950, 181). Bagbakan Menderes’in ardindan Meclis Bagbakanin
bahsettigi, Tirk Ceza Kanunu’nun 526. maddesinin degismesi hakkindaki tasarinin raporu, Adalet
Komisyonunca yazilmis, tabi ve tevzi edilmistir. Tasarinin hemen giindeme alinmasi igin yazili
teklif sunularak mecliste oylanmasi kabul edilmistir.

Trabzon Milletvekili Cemal Resit Eyiliboglu, Cumhuriyet Halk Partisi Meclis Grubu adina
TCK’nin 526. maddesinin degistirilmesi hakkindaki tasari raporunun aleyhinde s6z almustir.
Tiirkiye’de milli devlet ve milli suur politikasimin, Cumhuriyet ile birlikte kuruldugunu belirten
Eyiiboglu, bu politika geregi olarak ezan konusunun bir dil ve milli suur meselesi kabul edildigini
belirtmigtir. Milli devlet politikasinin, miimkiin olan her yerde Tiirk¢e nin kullanilmasini emrettigi
ve Tirk vataninda ibadete ¢agirmanin da 6z dilimizle olmasimi daima tercih ettiklerini ifade
etmistir. Dolayisiyla Tiirkce ezan, Arapca ezan konusu iizerinde bir politika tartigmasi agmaya
taraftar olmadiklarini, fakat milli suurun bu konuyu kendiliginden halledecegine giivenerek Arapga
ezan meselesinin ceza konusu olmaktan ¢ikarilmasina aleyhtar olmayacaklarint dile getirmistir
(TBMM Tutanak Dergisi, Dénem IX, C. I, 19.09.1950, 182).

Cemal Resit Eyiiboglu’nun ardindan Demokrat Parti Seyhan Milletvekili Sinan Tekelioglu:
“Atatiirk her seyi Tiirkcelestirmek kaidesini ortaya attigi zaman acaba Islam dinine ait olan
kitaplarin Tiirkge'ye terciimesi miimkiin miidiir diye bir tecriibeye basvurulmustu. Atatiirk bu
meyanda ilk defa ezamn Tiirkce okunmasina karar verdi. Bilahare Arap¢a ezan okuyanlari tecziye
etmek iizere de bir ceza miieyyidesi olarak, ceza kanununa bir hiikiim kondu. Atatiirk inkildbi;
gazetelerin yazdigi gibi umdesi degil, Atatiirk memlekette yapmis oldugu inkildplarin millet
tarafindan hazmedilmesine esas olarak kabul etmisti. Bu bir dil meselesi degil; Allahu Ekber ile
Tanrt Uludur kelimeleri ikisi bir manaya gelmez. Biz eski zamanlara ait kitaplart okursak, bir¢ok
tanrilar oldugunu goriiriiz, yagmur tanrisi, yer tanrisi ve saire. Binaenaleyh Tanri Uludur deyince
bunlarin hangisi uludur? Binaenaleyh Islam dini, Miisliiman dili kaidelerine géore Miisliiman
camilerinde ancak din dili ile olur. Ve bunu da memleketin yiizde doksan sekizi, bizi segenler,
bizden istemislerdir.” diye ezan meselesine muhalefet edenlere cevap vermis ve sozlerine bu
degistirilmek istenmeyen kanunun kipkirmizi komiinist koktugunu ifade etmistir (TBMM Tutanak
Dergisi, Dénem IX, C. I, 19.09.1950, 183). Yine akabinde Demokrat Parti Ankara
milletvekillerinden Talat Vasfi Oz, Arapca Ezan Yasagi’nin kaldiriimasi ile ilgili sz alarak ezanin
yalmz bir ¢agrn olmadigini, ayn1 zamanda belirli vakitlerde hususi terimlerle yapilan 6zel bir ilan
oldugunu vurgulamistir. Oz, ezan dizelerinin Peygamber efendimiz tarafindan tayin edildigini, bu
hususi dizelerin vahiy seklinde indigini ve ezanin farzi kifaye oldugunu belirtmistir. Dolayisiyla
Peygamberin emrettigi sekilde ezanin okunmamasi halinde namazin gecerliliginin uygun
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olmadigini sdyleyen din adamlarinin oldugunu sdylemistir. Son olarak 1932-1950 yilindan beri
yani 18 yil siire ile 18 milyonun %98’ini teskil eden Miisliiman milletin baskilara maruz kaldigina
ve ezanla ilgili miidahalenin kaldirilmasi hadisesinin ramazan ayimin arifesi olan miibarek bir cuma
giiniine tesadiif etmesine dikkat cekmistir.

Talat Bey’den sonra hem iktidar hem de muhalefet tarafi kanun aleyhine ve lehine sz
alarak daha ¢ok kanunun igerigine yonelik degil, usul yoniinde yasanan sikintilardan bahsetmistir.
Balikesir Milletvekili Sitk1 Yircali ile Kastamonu Muzaffer Ali Miihto arasindaki séz diiellosu
uzun siirmeden oylamaya gecilmistir. Oylama neticesinde, Anayasa’nin 526. maddesinin
degistirilmesi karar1 16 Haziran 1950 tarihinde kabul edilmistir. Oylamada oy birliginin ve CHP
Genel Bagkani ismet indnii’niin bulunmamas: dikkat gekicidir. Bundan sonra valiliklere gonderilen
yazida Arapga ezan okunabilecegi bildirilmistir (Avsar & Emre Kaya, 2017, 148).

2-Ezan Yasaginin Kaldirilmasina Yonelik Bir Degerlendirme

Arapca Ezan Yasagi’nin getirilmesi ve kaldirilmasi arasindaki déneme damgasini vuran en
temel husus laiklik idi. Laiklige, Tiirkiye’nin sekiiler yasaminda devletin dini kontrol altina alma
girisimi olarak bakilmali. Ozellikle Mustafa Kemal Pasa saltanatin kaldirilmasi sirasinda zihinsel
manada Osmanli saltanatinin devam ettirilmesi hususunda kendisine karsi mubhalif kesimi
gordiikge, Halifeligin kaldirilmasinin bir o kadar zor oldugunun farkindaydi. Bu sebeple Halifeligin
kaldirilmasinin temelinde o zihinsel disiincenin en azindan bir kopus yasamasi Onemliydi.
Halifeligin kaldirilmasi sonrasi yapilan laiklik odakli reformlarin hemen tiimiinde Osmanlilik
kisvesinin Islami bir karakterden armdirilmasi amaci vardi. Kemalist rejimin Arapca Ezan
Yasagi'n1 getirmesini Islami unsurlarla birlikte degerlendirmemek gerekir. Orada Islam’mn
Tiirklesmesi daha da 6zelde Tirkgiilik hamurunun eklenmesi sonucu ¢ikarilmalidir. 1930’larin
diisiinsel yapisinda Mustafa Kemal’e bir Martin Luther olarak bakma gelenegini olusturma
evresidir. Bu evrenin bir politik insa siirecinde kullanilmasi da dinsel motiflerin bir arada
kullanilmas1 gerekiyordu. Oyle ki Tiirklerin amentiisii olarak bakilan Mustafa Kemal Pasa’ya
yonelik bdyle bir tavir takinilmasi Islam’in Tiirklesmesi seklinde algilanmahdir. Bu sebeple ezanin
Tiirkgelestirilmesi mevzusu bir tiir Islam’dan uzaklasma olarak degil de 1930’larin ulusalcilik
anlayistyla degerlendirmek gerekiyor.

Yukarida belirtilen husularin 1945 yili ile birlikte degismeye basladigini belirtmek gerekir.
Ozellikle tasrada CHP y&netimine karsi laiklik odakli bir muhalefetin dile getirilmesi, donemin
ekonomik kosullartyla birlikte degerlendirilmesi ofkeye doniistiigiinii sdylemek gerekir. CHP
yonetiminin 1945 yili ile birlikte imam hatip okullarinin agilmasina yonelik girisimi, Kuran
kurslarinin agilmasina ses ¢ikarilmamasi, en 6nemlisi tekke ve zaviyelere yonelik eskisi kadar sert
tutum takinilmamas1 muhalif kesimin destegini saglamak i¢indir.

Nitekim 1950 genel segimleriyle birlikte tasrada CHP’ye mubhalif bir tavir takinmalari
sonucu ¢iktl. DP’nin ilk girisimi olan Arapc¢a Ezan Yasagi’nin Meclis’e getirilmesinde CHP adina
s0z alan milletvekillerinin yasa karsisinda normatif bir dil kullandiklarinin 6zellikle belirtilmesinde
fayda var. Genellikle bu yasanin neden ¢ikarildigina yonelik ana muhalefet partisi temsilcilerinin
savunduklar1 ana diisiince:

Tiirkiye’de milli devlet ve milli suur politikasinin, Cumhuriyetle birlikte kuruldugunu, bu
politika geregi olarak ezan konusunun bir dil ve milli suur meselesi kabul edildigini ve Milli devlet
politikasinin geregi olarak miimkiin olan her yerde Tiirk¢e’nin kullanilmasini emrettigi ve Tiirk
vataninda ibadete ¢agirmanin da 6z dilimizle olmasin1 daima tercih ettiklerini belirtmislerdir. Yine
mubhalefet parti milletvekillerinin geneli Tiirk¢e ezani, Arapga ezan konusu iizerinde bir politika
tartismasi agmaya taraftar olmadiklarini, fakat milli suurun bu konuyu kendiliginden halledecegine
giivenerek Arapga ezan meselesinin ceza konusu olmaktan ¢ikarilmasina aleyhtar olmayacaklarini
dile getirmistir.
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Muhalefet parti temsilcilerinin savunma ile destekleme arasinda gidip geldikleri dénemin
kosullar1 igerisinde mesaj diline dikkat ettikleri goriilmektedir. Ozellikle bu konunun partiler {istii
bir mesele oldugu, halkin istegi Olciisiinde siyaset malzemesi yapmamaya gayret ettikleri
anlagilmaktadir. Ancak DP’lerde bu tavrin olmadigini dahast bunun bir siyaset malzemesi olarak
kullanildig1 yer yer ise bazi milletvekillerinin konusmalarinda da anlasildigi iizere halisane bir
bi¢imde savunulmaya ¢alisilmistir. Meclis goriismelerinde Ismet Indnii’niin partiye bu konuda en
azindan 1liml1 davranmalarini, Arap¢a Ezan Yasagi’nin kaldirilmasinin herhangi bir inkilaba ters
diismeyecegini, dahasi o giiniin kosullarinda Arap kiltiiriinii Tiirk kaltiirii etkisinden kurtarmak
amaciyla bu kararin alindigini sdyledigi goriilmektedir.

Arapca Ezan Yasagi kaldirildiktan sonra belki su soru da akillara gelebilir. Arap¢a Ezan
Yasagi kaldirildigina gore sira Tiirkge hutbenin kaldirilmasina gelebilir miydi? Esasen bu sorunun
da cevaplanmasi gerekiyordu. 1926 yilinda Diyanet Isleri Baskani Rifat Borekei, gelen bir¢ok tepki
tizerine igerisinde ulus-devlet inga siireclerine yardimei olabilecek vatanin miidafaasi, kardeslik,
bayram haftalar, askerligin serefi, devlet, vatani yiiceltmek vb. gibi kavramlari i¢eren bir dizi
Tiirkge hutbe Orneklerini yaymlamistir. 1932°de ise artik hutbelerin tamami veya Onemli
bolimlerini igeren kisimlar Tiirkge okunmaya baslanmistir. Ayn1 sekilde namazin Tiirkge kilinmasi
bu doneme denk gelir. Her ii¢ uygulama ezan, namaz ve hutbenin Tirkgelestirilmesi esasen
ulusalcilik anlaminda disiiniilmelidir. Arapg¢a Ezan Yasagi’min kaldirilmasindan sonra Tirkce
namaz uygulamasinin terk edildigini, Tiirk¢e hutbede ise devamliligin saglandigimi belirtmek
gerekir. Meclis goriismelerinde ezan, namaz ve hutbe ile ilgili hususlarin ise tartisilmasinin uzun
siirmedigi Meclis zabit ceridelerinden anlagilmaktadir. Ancak iktidar-muhalefet iliskileri agisindan
belki daha sonraki yillarda CHP iktidarim1 devam ettirmis olsaydi, ezan yasaginin
kaldirilabilecegine dair birgok emarenin oldugu gériilecektir. Ote yandan en &nemli meselelerden
biri de bu yasagin giindeme gelmesinde muhalefetin buna bir seriat yanlis1 yasa teklifi olarak da
bakmamasi ilgingtir. Zira Cumbhuriyet’in kuruldugu andan itibaren Ozellikle gen¢ Cumhuriyet
devrinde dine ait her tiirlii gelismelerde bunun bir seriat yanlisi olabilecegine dair kusku gergekten
muhafazakar kesimin kendi i¢ine cekilmesine, dahasi Arapca Ezan Yasagi gibi bir konunun
giindeme getirilmesi dahi diisiiniilemezdi. Tiim bu degerlendirme icerisinde belki de sdylenilecek
en onemli husus Arap¢a Ezan Yasagi basta olmak {izere getirilmis olan bu kisitlamanin amact
Islam’in Tiirkgelestirmek ve Kemalist yonetimin Arap kiiltiiriinii Tiirk kiiltiirinden arindirmak
iizere kurulu oldugunu ifade edebiliriz.

Sonuc¢

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasindan sonra sira ulus-devlet insasina gelmisti. Ozellikle
yeni kurulan Tiirk Devleti, Osmanli Devleti’'nden almis oldugu heterojen toplum yapistyla islam’m
her alanda etkili oldugu bir sistemi basindan beri redd-i miras olarak algiladig1 belliydi. Bilhassa
bircok alanda baslatilan ulusalciligin tezahiirii olan Tiirkgelestirme politikas1 Kemalistleri, Islam’1
Tiirkgelestirme seklinde ortaya cikardi. Bu gelismenin yansimasi da ezanin Tiirkgelestirme
uygulamasidir. 1932 yili icerisinde kanunlasan ve 1933 yilinda yasaklanan Arapga ezan okuma bir
anlamda o donemin ruhu igerisinde ele alinmaliydi. Zira 1930’lar diinyas1 artik baska bir ¢ehreye
biiriinmiistii. Neo-milliyetcilik ad1 verilen bu cehre baska Almanya ve italya kokenli yaklasimlar
nihayet Tiirkiye’ye de sigramisti. “Vatandas Tiirkce Konus” kampanyasina Diyanet Isleri
Baskanligi’nin hazirliksiz yakalandigini ifade etmek gerekli. Zira hi¢ kimse ezanin orjini
bakimindan Arapga’nin terk edilecegini beklemiyordu. Fakat Dr. Resit Galip tarafindan baslatilan
ve Mustafa Kemal’in emriyle ezan Tiirkcelestirildi. “Tanrt uludur” ifadesi artitk namaza davet
anlami tasiyordu. 1932’den baglayarak 1950 yilina kadar ezan Tiirk¢e okunmustur. Ezan1 Tiirkge
okumayanlar hakkinda da idari ve adli tahkikat baslatilmistir. Ornegin Kirsehir ili Kaman
nahiyesinde miiezzin Yusuf oglu Hiiseyin, ezan1 Arapca okudugu icin cezaya carptirilmistir. Buna
benzer olaylarla birlikte ezan1 Arapca okuma girisimi genellikle basin tarafindan yobaz irtica
girigimi olarak nitelendirilmistir.
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1950 Genel Secimleri esasinda bu uygulamalara yonelik halkin tepkisinin Demokrat
Parti’de bulusmasini sagladi. Demokrat Partinin yeni donemle birlikte halkin ihtiyaglarindan biri
olan ezan meselesine egilmesi gerekiyordu. Zaten Ticani grup tarafindan bazi camilerde ezan artik
Arapca okunmaya baslamisti. Bu baslangi¢ herhangi bir adli isleme de tabi tutulmuyordu. 17
Haziran 1950 tarihinde Demokrat Parti milletvekillerinin 6nerisiyle Arapga Ezan Yasagi Meclis
giindemine getirilmis, oy c¢okluguyla bu yasak sona ermisti. Yasagin kaldirilmasina CHP’li
milletvekillerinin biliylik ¢ogunlugu onemli bir tepki gostermemiglerdir. Hatta bu yasagi
kaldirmakla laikligin herhangi bir zarar gérmeyecegi, bu yasagiin donemin konjoktiirel yaklagimi
icerisinde ele alinmasi gerektigi konusunda hissiyatlar vardi. Dénemin basini bu konuyu sevingle
karsilarken, camilerde ezanin Arapga okunmasi ise halk tarafindan memnuniyetle kargilanmistir.
Ozellikle radyolarin basinda halk ezanin Arapga okunmasini beklemisti.

Sonug olarak Islam’mn Tiirkcelestirme girisimi olan Arapca Ezan Yasag1 donemin totaliter
rejimlerinden etkilenerek ve Kemalistlerin milliyetgi tavirlart igerisinde getirilmis bir uygulamadir.
On sekiz yil boyunca yasaklanan bu uygulama 1950 yilinda Demokrat Parti tarafindan
kaldirilmistir.
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